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Dzigkujemy za zakup urzadzenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg obstugi, aby przed uruchomieniem fotela masujacego dowiedzie¢ sie,
jak prawidtowo z niego korzysta¢. W szczegoélnosci prosimy o zapoznanie sig z
przeciwwskazaniami oraz zasadami bezpiecznego uzytkowania.

Uwaga: Sprzedawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie
urzgdzenia i jego opisie. Jesli istnieje jakas réznica miedzy funkcjg urzadzenia
dostepnego na rynku a opisem w instrukcji, to wynika ona ze zwyktej aktualizaciji
urzagdzenia, a producent nie ma obowigzku informowania o tym fakcie. Kolor
zilustrowany w instrukcji obstugi nie reprezentuje aktualnej kolorystyki fotela
masujgcego.
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Srodki ostroznosci (musza by¢ przestrzegane)

mPrzed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie istotne instrukcje.

mZawarte tu wskazoéwki pomoga bezpiecznie i prawidtowo korzysta¢ z urzadzenia.

mAby wyraznie wskazaé¢ zakres mozliwych urazéw i uszkodzen, ktére mogg by¢
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem, informacje zostaty opatrzone
nagtéwkiem "Ostrzezenie" lub "Uwaga". Jedne i drugie sg wazne dla
bezpieczenstwa i nalezy ich przestrzegac.

Srodki ostroznosci (musza by¢ przestrzegane)

Wazne uwagi co do bezpieczenstwa

Sygnalizuje, ze w wyniku niewtasciwego uzycia moze doj$¢

A Ostrzezenie do powaznych obrazen lub $mierci.

A Uwaga

Sygnalizuje, ze w wyniku niewtasciwego uzytkowania moze
doj$¢ do niewielkich obrazen lub uszkodzenia mienia.

M Nalezy zwroci¢ uwa

ge na symbol przed kazdym elementem dotyczacy bezpieczenstwa.

® Zabronione | Absolutny zakaz

Zabrania si¢ uzywania fotela przez ponizsze osoby

N

Zabronione

mUrzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z uposledzeniami fizycznymi, sensorycznymi lub
neurologicznymi lub nieposiadajgce do$wiadczenia i zdrowego
rozsgdku, chyba Ze sg one nadzorowane i poinstruowane w
zakresie korzystania z urzgdzenia przez osoby odpowiedzialne za
ich bezpieczenstwo. Dzieci musza by¢ nadzorowane, aby upewni¢
sie, ze nie bawig sie urzagdzeniami.

mPacjenci z osteoporozg.

mPacjenci z chorobami serca lub posiadajgce elektroniczne
urzgdzenia medyczne jak rozrusznik serca.

mOsoby, ktére majg gorgczke.

mKobiety w cigzy lub kobiety w trakcie miesigczki.

mPacjenci, ktérzy sa ranni lub cierpig na chorobe skory.

mDzieci ponizej 14 roku zycia lub osoby niezréwnowazone umystowo
bez nadzoru nie moga korzystaé¢ z tego urzgdzenia.

mOsoby, ktorym lekarze zalecili odpoczynek lub ktorzy Zle sie czujag.

mOsoby, ktorych ciata sg mokre, nie mogg uzywac tego produktu.

mUrzgdzenie ma podgrzewang powierzchnig. Osoby niewrazliwe na
ciepto muszg zachowac¢ ostroznos¢ podczas korzystania z
urzgdzenia.

mJesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta/serwisanta, lub kogo$ o podobnych
uprawnieniach.

A

Ostrzezenia

mNie pozwalaj dzieciom dotyka¢ ruchomych czesci tego fotela
masujgcego.

mUzywaj dobrze uziemionego zasilacza odpowiedniego dla tego
produktu.

mWyciggnij wtyczke po uzyciu lub przed czyszczeniem, aby uniknaé
obrazen lub uszkodzenia produktu.

mObstuguj fotel masujgcy zgodnie z instrukcjg obstugi.

mNie uzywaj akcesoridw, ktore nie sg zalecane.

mNie uzywaj fotela masujgcego na zewnatrz.

mPrzed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejszg
instrukcje obstugi.

mNigdy nie uzywaj tego produktu do innych celéw niz wymienione w
niniejszym dokumencie.

mZaleca sie kazdorazowo 20 minut uzytkowania.

mNie uzywaj fotela, jesli pokrywa lub skérajest zepsuta lub
uszkodzona.

mNie upuszczaj niczego nad fotelem masujacym.

mNie zasypiaj podczas korzystania z fotela masujgcego.

mNie uzywaj fotela masujacego, jesli jestes nietrzezwy lub Zle sie
czujesz.

mNie korzystaj z masazu w ciggu godziny po positku.

mNie ustawiaj duzej sity masazu aby unikng¢ obrazen.

Srodki ostroznosci

A

Ostrzezenia

mSprawdz, czy napiecie jest zgodne ze specyfikacjg tego produktu.

mNigdy nie uzywaj mokrej reki do wyciggania wtyczki.

mNie wolno dopusci¢ do przedostania sie wody do wnetrza tego
produktu, aby unikng¢ porazenia prgdem lub uszkodzenia produktu.

mNie ciagnij za przewod zasilajgcy podczas podtgczania lub
odfgczania. Nieostrozne obchodzenie sie ze sprzetem jest
zakazane.

mNie uszkodz przewodu ani nie modyfikuj obwodu tego urzadzenia.

mUzywaj suchej Sciereczki do czyszczenia elementow elektrycznych,
takich jak wytgcznik | wtyczka.

mNie siadaj na urzgdzeniu w stanie odciecia zasilania, aby unikngé
obrazen w przypadku nagtego powrotu napiecia.

mZaprzestan korzystania z urzadzenia, gdy dziata ono nieprawidtowo
i natychmiast skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
producenta.

mZaprzestan uzywania tego produktu w przypadku pogorszenia sie
samopoczucia i skonsultuj sie z lekarzem.

Warunki przechowywania
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A

Ostrzezenia

mTemperatura w pomieszczeniu : od 5°C do 40°C.
m\Wilgotno$¢ wzgledna od 20% do 80%, brak gazéw powodujgcych
korozje, dobrze wentylowane pomieszczenie.
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Srodki ostroznosci (musza byé przestrzegane)

Serwis | konserwacja

A

Ostrzezenia

mTen produkt powinien by¢ konserwowany wytgcznie przez centrum
serwisowe wyznaczone przez producenta. Zaden uzytkownik nie
powinien go rozmontowywac ani konserwowac bez pozwolenia.

mNie zapomnij wytgczy¢ gtownego wytgcznika zasilania po
zakonczeniu uzytkowania. Nie uzywaj produktu, jesli gniazdo
zasilania poluzuje sie.

mJesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy zwingé
przewod zasilajgcy produktu i przechowywac¢ go w suchym i wolnym
od kurzu miejscu.

mNie przechowywacé produktu w wysokiej temperaturze lub w poblizu
otwartego ognia. Unika¢ dtugotrwatego wystawiania na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

mProdukt nalezy czysci¢ suchg szmatkg. Nigdy nie uzywaj
rozcienczalnika, benzenu lub alkoholu.

mElementy mechaniczne tego produktu sg specjalnie zaprojektowane i
wyprodukowane, wigc nie jest wymagana zadna specjalna
konserwacja.

mNie uzywaj ostrych przedmiotéw do kiucia tego produktu.

mNie nalezy toczy¢ ani ciggna¢ urzadzenia po nierbwnym podtozu.
Przed przemieszczeniem nalezy go podnie$¢.

mProdukt powinien by¢ uzywany w sposob przerywany. Nie uzywaj go
w sposob ciggty przez dtuzszy czas.

Srodowisko uzytkowania

A

Ostrzezenia

mNie uzywaj tego produktu w pomieszczeniach o bardzo wysokiej
wilgotnosci, takich jak tazienka.

mNalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu w przypadku
gwattownej zmiany temperatury otoczenia.

mNie uzywaj tego produktu w $rodowisku silnie zapylonym lub
zrgcym.

mNie uzywaj tego produktu na matej przestrzeni lub w miejscu bez
dobrej wentylacji.

Rozwiazywanie zwyklych usterek

A

Ostrzezenia

mNaturalnym jest odgtos pracujgcych sitownikow w momencie
uzywania fotela masujacego.

mJesli sterownik nie dziata normalnie, nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka i
gniazdo zasilania sg prawidtowo podigczone i czy wigcznik zasilania
jest wigczony.

mJesli znamionowy czas pracy dobiegnie konca, fotel automatycznie
aktywuje przycisk wytgczania; Jezeli fotel masujgcy uzywany jest bez
przerwy przez dtugi czas, to w momencie osiggniecia wysokiej
temperatury nastgpi automatyczne wytaczenie. Nalezy odczekac co
najmniej pét godziny, aby méc dalej korzystac z fotela masujacego.
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Czesci montazowe

Instrukcja montazu masazera tydek

1.Po wigczeniu zasilania opus¢ rame oparcia za pomoca pilota.

2.Umies$¢ ztgcze wigzki przewodow i rure powietrzng odpowiednio z boku ramy
stalowej w potozenie odpowiadajgce podtokietnikowi (Rysunek 1).

3.Podnie$ podiokietnik z wiozong rurg powietrzng i przewodem i zamocuj wszystkie
zaczepy na podtokietniku po obu stronach stalowej ramy (Rysunek 2).

Tl lhid
=L
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==

4.Umies¢ rolke znajdujaca sie z tytu podtokietnika do powierzchni mocowania
podfokietnika (Rysunek 3) i opusé podiokietnik do tytu i w dét.
Nastepnie przesun podtokietnik do tytu i na koniec zablokuj go dwiema Srubami
M5 (Rysunek 4);
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Czesci montazowe

Instrukcja montazu masazera tydek

1.Wtéz przewody masazera tydek i rure powietrzng do gniazd na przednim koncu
stelaza (Rysunek 1).

2.Po zamontowaniu przewodu otwérz pokrywy mocujgce masazer tydki po obu
stronach stelaza (Rysunek 2).

3.Podnie$ masazer i wi6z go w szczeling, zakryj pokrywe mocujaca i na koniec
przymocuj go za pomocg 2 $rub M4 (Rysunek 3).
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Czesci montazowe

Instrukcja montazu uchwytu ekranu dotykowego

1.Dopasuj uchwyt do otworu z przodu podtokietnika (po prawe;j stronie) i zamocu;j
go $srubami M5 (Rysunek 1)

2.Wyréwnaj ostone uchwytu z uchwytem i docisnij wzdtuz preta uchwytu do oporu.
(Rysunek 2)

3.Po zamontowaniu catego uchwytu, lekko nim potrzgsnij uchwytem, aby
potwierdzi¢, ze jest solidnie zamocowany. Instalacja uchwytu zostata zakonczona.
(Rysunek 3)
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Umieszczenie fotela masujacego

Umieszczenie fotela masujacego

Miejsce montazu

Metoda przemieszczania

Upewnij sie, ze jest wystarczajaco
duzo miejsca, poniewaz fotel
masujacy potrzebuje do roztozenia
co najmniej 10 cm.

Nie wystawiaj fotela masujgcego
bezposrednio na dziatanie wysokiej
temperatury (np. przed urzgdzeniami
grzewczymi) i promieni stonecznych;
umies¢ go w miejscu, gdzie mozna
unikna¢ wysokiej temperatury i )
bezposredniego dziatania promieni ‘
stonecznych. Zaleca sie utozenie Q
miekkiej maty w przypadku
dtugotrwatego uzytkowania w
wyznaczonym miejscu. Podczas
uktadania takiej maty, jej rozmiar
powinien by¢ wystarczajacy do
objecia podstawy urzgdzenia. Miej na
uwadze zakres, w ktérym urzadzenie
dotyka podtogi i miejsce, w ktérym
stopy dotykajg podtogi.

=

Podnoszenie fotela

Wymagana jest praca zespotowa

przy podnoszeniu i przesuwaniu

fotela, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

1.Podnie$ fotel masujacy, aby
przenie$¢ go na delikatnym podfozu,
np. na drewnianych podtogach.

2.W przypadku przemieszczania
urzgdzenia na drewnianej podtodze,
zaleca sie podniesienie go. Nalezy
unika¢ uszkodzenia kotek. Gdy fotel
jest podnoszony i przesuwany do
wyznaczonej pozycji, nalezy uwazacé
na rece, aby uniknaé¢ obrazen, oraz
uwazac¢ na przygniecenie stop. Nie
puszczaj urzadzenia, dopdki korpus
nie stanie catkowicie ptasko na ziemiy
podioga moze zosta¢ uszkodzona,
dlatego zaleca sie umieszczenie na
niej maty.

Uzyj tylnych kotek do przesuwania fotela
masujacego. Przesun fotel, przechylajac A
go do tytu do okoto 45°, jak pokazano na

rysunku. UWAGA
UWAGA: Nadmierna sita przy wychylaniu

spowoduje catkowite przewrécenie sie

fotela i uszkodzenie urzadzenia. ' n

1.Przed przemieszczeniem nalezy
prawidtowo wylgczy¢ urzgdzenie, aby je
zresetowac i nastepnie odtgczy¢ od
zasilania.

2.Podczas przenoszenia na fotelu nie
powinno nic leze¢. (Ludzie, zwierzeta
domowe lub rzeczy).

3.Podczas przenoszenia nie nalezy
upuszczac fotela z wysokosci wiekszej niz
2 mm ani przekracza¢ szczeliny wigkszej
niz 5 mm.

4.Podczas korzystania z kotek do
przesuniecia urzgdzenia, pojedyncze
pchniecie nie jest zalecane; jesli odlegtos¢
przekracza 50 metréw, urzadzenie nalezy
przesuwac¢ powoli i rownomiernie.

Jak zdemontowac poduszke na zagtéwek i poduszke
na oparcie oraz jak z nich korzysta¢

08

Zastosowanie poduszki zagtbwka moze zmniejszy¢

intensywno$¢ masazu ugniatajgcego na szyi | ramionach.
O zastosowaniu poduszki zagtéwka mozna zdecydowac w
zaleznosci od potrzeb (zaleca sie jej zastosowanie). UWAGA

Poduszka oparcia i oparcie sg potgczone zamkiem
btyskawicznym (1), poduszka zagtéwka i poduszka oparcia
sg réwniez potgczone zamkiem btyskawicznym (2).
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Przed uzyciem

Przed uzyciem

Sprawdzenie otoczenia

Upewnij sie, ze wokot urzgdzenia nie ma ludzi,
zwierzat domowych i innych przedmiotow.

Wiaczanie zasilania

UWAGA

Podtgczenie kabla Schemat podtgczenia Wigcz przetgcznik
zasilajacego zasilania zasilania (pozycja "I")

Upewnij sie, ze w szczelinach urzadzenia
nie ma zadnych przedmiotéw

A

OSTRZEZENIE

m Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy i wtyczka
nie sg uszkodzone.

m Zasilanie tego urzadzenia nalezy dostarcza¢ zgodnie z
wymaganiami dotyczacymi mocy roboczej tego urzgdzenia.

m Surowo zabrania sie uzywania zasilania innego niz nominalne
zasilanie tego produktu.

m Surowo zabrania si¢ podigczania réznych urzgdzen do konwersji
zasilania bez autoryzacji do zasilania tego produktu.

Przed masazem upewnij sig, ze w
podnozku, przy stopach itp. nie
znajduja sie zadne obce przedmioty.

W zadnym wypadku nie wolno
dopuscic, aby rece, stopy i glowa
zagtebiaty sie w obszar pomiedzy
mechanizmem dolnej czesci
podnoézka a korpusem gtownym lub
obszar pomiedzy podtokietnikiem a
oparciem.

W zadnym wypadku nie wolno
dopuscic, aby rece, stopy lub gtowa
dostaty sie pod tkanine lub skoére
pokrywajgca powierzchnie masazu.

)
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Budowa fotela masujacego

Opis poszczegolnych elementow

—— N\
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. Duza poduszka pod gtowe

. Mata poduszka pod gtowe

. Pilot

. Poduszka powietrzna przedramion
. Elementy masazer nog

. Poduszka powietrzna ramion

o O WN -

' —— e 10
lll‘ '
5 7

_

T

A

—

=

§

12

7. OSwietlenie Ambiente

8. Przyciski szybkiego dostepu w podtokietniku
9. Czujnik stanu zdrowia- skaner

10. Poduszka oparcia

11. Panel boczny

12. Oswietlenie Ambiente

Budowa fotela masujacego

Schemat rozktadu funkcji

13. Ramiona

-Masaz poduszkami powietrznymi
14. Przedramiona

-Uchwyt na pilot

‘Funkcja sterowania gtosowego
-Masaz poduszkami powietrznymi
15. Rece

-Masaz poduszkami powietrznymi
16. Noga

‘Masaz poduszkami powietrznymi
17. Stopy

-Masaz rolkowy

18. Po obu stronach gtowy
-Odtwarzacz cyfrowy 3D
-Odtwarzacz muzyki

19. Przedramiona
‘Bezprzewodowa fadowarka

-Port tadowania USB

Masaz poduszkami powietrznymi
-Jonizator powietrza

20. Od gtowy do posladkéw
‘Podwaéjny rdzen mechaniczny
-Masaz rozgrzewajgcy

21. Ramiona, plecy, talia, brzuch
-Funkcja grzania

22. Nogi

‘Masaz poduszkami powietrznymi
‘Masaz ugniatajacy

‘Masazer tydek

13



Budowa fotela masujacego

Sposdb uzywania kotnierza do ogrzewania

Fotel posiada unikalny kotnierz z innowacyjnymi funkcjami ogrzewania ramion,
plecow, talii | brzucha. Mozesz umieszczac kotnierz w réznych pozycjach masazu, w
zaleznosci od swoich preferenciji.

Diagram obrazujgcy zastosowanie na plecach | talii

Kiedy kotnierz jest umieszczony na plecach i w
talii, poprzez wbudowane ogrzewanie, ciepto
rozgrzewa gtebokie meridiany plecow, wspomaga
krazenie krwi i ogrzewa nerki, tagodzi bél krzyza,
sztywnosé plecow z powodu zimna, bdl i inne
schorzenia.

Budowa fotela masujacego

Diagram obrazujgcy zastosowanie na ramionach | brzuchu

Kiedy kotnierz zostanie umieszczony na q‘ﬂﬂﬁ\ )ﬁ\\\\\‘
ramionach (przod/tyt), rozgrzeje punkty .SV
akupunkturowe, takie jak Bingfeng, Tianzong, l//h_‘\/5(ﬂ\
Yunmen i Qihu wokot ramion i obojczyka, q '?' 3‘

poprzez wbudowane w niego ogrzewanie.

Mozna
brzuch.

go rowniez zatozy¢ na przod, aby ogrzac

Schemat- prawidtowe korzystanie z kotnierza do ogrzewania

UWAGA

1.Prawidtowe umiejscowienie i uzytkowanie: Gdy kotierz jest
uzywany na plecach (lub fotel masujacy nie jest wtaczony), nalezy
umiescic kotnierz po obu stronach oparcia i ustawi¢ dolny magnes
oraz poduszke oparcia w pozycji ledzwiowej. Jesli nie chcesz
korzystac¢ z funkcji kotnierza, unie$ go delikatnie i przet6z ostoznie za
oparcie fotela.

2.Niewtfasciwe umiejscowienie i uzytkowanie: Gdy kotnierz jest
uzywany na plecach (lub fotel masujacy nie jest wigczony), nie nalezy
Sciskac¢ kotnierza w obszarze pracy gtbwnego masazera, wzdtoz linii
kregostupa, moze to prowadzi¢ do awarii funkcji ogrzewania,
uszkodzenia fotela masujgcego i innych powaznych usterek. Nie
nalezy zwijac, skrecac, krzyzowac kotnierza oraz zaktada¢ i nosi¢

szala na plecach.
v o X




Budowa fotela masujacego

Instrukcja obstugi przyciskéw na pilocie
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01. Wigcz/Wytgcz: Wiaczalwytacza funkcje fotela masujgcego

02. Pauza: Wstrzymuje masaz lub wznawia masaz

03. Ogrzewanie kotierz: Wigcza/wytgcza funkcje ogrzewania

04. Ogrzewanie- rdzen masazera: Wigcza/wytagcza funkcje ogrzewania w rdzeniu
ramion masujgcych

05. O2- jonizator: Wigczalwytgcza funkcje jonizacji powietrza

06. Masaz rolkowy stép: Wigcza/wytgcza funkcje masazu rolkowego stép

07. Masaz ugniatajgcy tydek: Wigcza/wytgcza funkcje ugniatania tydek.

08. Sterowanie gtosowe: Wtacza/wytgcza funkcje sterowania gtosowego.

09. Intensywnos¢ masazu: Wybierz jedng z trzech automatycznych intensywnosci
masazu (delikatny/komfortowy/mocny).

10. Wiacz/Wytacz: Wigcza/wytacza fotel masujacy.

11. Regulacja intensywnos$ci masazu poduszkami powietrznymi- dolne partie ciata:
Zwieksz + / Zmniejsz - cisnienie poduszek powietrznych

12. Obszar masazu: Wybierz odpowiednig partie ciata (tylko przy programach
manualnych)

13. Rozmiar stopy: Wybierz odpowiedni rozmiar stopy.
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Budowa fotela masujacego

26 25 24 23 22
4 N\
o7 [(shoulder ] [Foot Code] [ Aka ] Manual @ X
Speed + Lower Air+

Lower Air -

DIGKCASGIO)

Power  Pause Belt heat Coreheal 02-  Roller  Calf  Voice
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14. Regulacja pozycji ramion: Ustaw odpowiednig pozycje ramion | zatwierdz.

15. Ekran gtéwny: Wejdz, aby zobaczy¢ aktualne ustawienia fotela masujgcego

16. Programy automatyczne: Wejdz, aby wybraé program automatycznego masazu.

17. Funkcje manualne: Wejdz, aby ustawi¢ funkcje masazu manualnego

18. Pozycja: Wejdz, aby ustawi¢ pozycje roztozenia fotela.

19. Ustawienia: Wej$cie w menu ustawien

20. Techniki masazu: Wybierz technike masazu

21. Regulacja intensywno$ci masazu poduszkami powietrznymi- gorne partie ciata:
Zwieksz + / Zmniejsz - ci$nienie poduszek powietrznych.

22. Aktualny status: Wyswietla informacje o aktualnym statusie programu masazu.

23. Masaz poduszkami powietrznymi: Wybierz partie ciata.

24. Czas: Ustaw czas masazu.

25. Szybko$¢ masazu: Dostosuj szybkos¢ masazu.

26. Intensywno$¢ masazu 4D: regulacja intensywnos$ci masazu 4D

27. Wykrywanie stanu zdrowia: Wybierz, aby zeskanowac¢ parametry stanu zdrowia

28. Ustawienia Uzytkownika.

29. Pamieg¢.



Budowa fotela masujacego

Opis przyciskéw szybkiego wyboru na podtokietniku

01. Wigcz/wytgcz fotel.

‘Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ fotel
masujgcy. Po wigczeniu masazu nalezy krétko nacisngc¢ klawisz
pauzy/uruchomienia.

02. Zero gravity

-Nacisnij ten przycisk, aby automatycznie ustawi¢ kat zerowej grawitacji (dwa
poziomy). Diugie nacisniecie klawisza na 2 sekundy powoduje powrét do pozycji
poczatkowej, opuszczenie podndzka do najnizszej pozycji i podniesienie oparcia do
najwyzszej pozyciji.

03. Programy automatyczne

-Automatyczne przetgczanie programu masazu

04. Sterowanie gtosem

‘Nacisénij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczy¢/wytgczy¢ funkcje sterowania
gtosowego. Krétko nacisnij klawisz, aby witgczy¢ funkcje.

05. Pokretto intensywnosci 4D

-Obré¢ pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢
intensywnos¢ 4D. Obracajgc pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, zmniejszysz intensywno$¢ 4D.

06. Pokretto do regulacji oparcia

Obracaj pokrettem, aby powoli podnosi¢ lub opuszcza¢ oparcie. Pozycja podnézka
dopasuje sie automatycznie.

07. Pokretto do regulacji pozycji podnozka

Obré¢ pokretto, aby powoli podniesé lub opuéci¢ podnézek. Pozycja podnédzka
ustawi sie automatycznie, gdy pokretto nie zostanie uzyte.

08. Pokretto do regulacji odlegtosci podnézka

Obré¢ pokretto, aby powoli oddali¢ lub przyblizy¢é podnézek. Mechanizm zatrzymuje
sie w momencie zatrzymania ruchu pokretta.

Instrukcja obstugi

.Rozpoczecie masazu

1.Naciénij na podrecznym panelu sterowania przycisk On/Off lub diuzej przytrzymaj
przycisk On/Off na podtokietniku.

2.Po witgczeniu systemu nalezy wybrac intensywno$¢ masazu jednym z przyciskow
na ekranie: Delikatny (Gentle) , Komfortowy (Soothing) lub Mocny (Strong) , aby
rozpocza¢ skanowanie ciata i uruchomi¢ masaz. Jezeli w ciggu 5 minut nie zostanie
wybrana intensywno$¢ masazu, fotel masujacy automatycznie sie wytgczy.

4 2

Select level

S| | 22| | &

4 2 Y
Gentle Soothing Strong
©
Power  Pause
G J

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ fotel
3.W przypadku automatycznej regulacji roztozenia fotela, nalezy wybra¢ program
automatyczny, wowczas fotel zostanie ustawiony w pozycji Zero Gravity. Nalezy

poczekac, az jego ustawianie zostanie zakonczone. Aby pomingé¢ dany krok, nalezy
nacisng¢ przycisk Pomin (Skip), aby przejs¢ bezposrednio do nastepnego kroku.

1 t

Power Pause
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4.Poczekaj, az skanowanie ksztattu ciata zostanie zakonczone, lub nacisnij
przycisk pomin (skip), aby pominaé¢ skanowanie i natychmiast rozpocza¢ masaz.

Body sensing

\
Checking,
! Please wait /'

Power  Pause

W celu doktadnego ustawienia pozycji ramion, po zeskanowaniu ksztattu ciata,

pilot lub komunikat gtosowy przypomni Tobie o doktadnym dostosowaniu pozycji
ramion. Jezeli ramiona masujgce zatrzymaja sie na odpowiedniej wysokosci,
naciénij od razu przycisk OK, aby rozpocza¢ masaz. Jesli nie, uzyj przycisku w

gore / w dét, aby ustawi¢ ramiona masujgce w odpowiednim potozeniu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ masaz. Jesli w ciggu 20 sekund nie zostanie
wykonana zadna czynno$¢, zostanie wybrana domysina pozycja ramion masujgcych
i rozpocznie sie masaz.

Shoulder position adjustment

O@AIIIIIIIIIII®

o
Cooe@oo00

Power  Pause

Instrukcja obstugi

Pozycja zbyt niska

Wiasciwa pozycja
>

O3

Poizycja zbyt wysoka

@|||||1|||||®

Il.Funkacja Pauzy (uzywaj tej funkcji dopiero po wiaczeniu fotela)

Po wigczeniu fotela masujgcego nacisnij przycisk pauzy, aby wstrzyma¢ masaz.
Wszystkie funkcje masazu zostang wstrzymane, a nastepnie nacisnij przycisk
pauzy ponownie, aby wznowi¢ prace w poprzednim stanie. Uwaga: W trybie pauzy
nie dziatajg zadne funkcje oprécz wytgczenia.

1ll. Program automatyczny (mozesz korzystac z tej funkcji po wiaczeniu fotela)
Automatyczny wybér programu

(1) Wybierz przycisk Automatyczny na lewym pasku menu, aby przejs¢ do interfejsu
automatycznego wyboru.

(2) Dostepnych jest 20 programéw automatycznych: Totalny relaks, Uwolnienie
stresu, Masaz poduszkami powietrznymi, Masaz chinski, Masaz tajski, Masaz
meridianéw, W trosce o szyje i ramiona, Pielegnacja talii, Modelowanie talii i
posladkéw, Ulga dla ndg i stop, Komfortowy, Dbanie o kondycje, Nadzwyczajna
przyjemno$¢, Pracownik biurowy, Regeneracja, Zastrzyk energii, Przerwa na lunch,
Na dobranoc, Od$wiezenie umystu, Odmiadzajacy.

(3)Wybierz zgdany program automatycznego masazu i kliknij, aby rozpoczgé
masaz.

Auto

T

P4

Total Relax

Schemat wyboru automatycznego programu masazu
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Instrukcja obstugi

Programy masazu z wykorzystaniem algorytmu sztucznej inteligencji Al

Funkcja

Opis

Programy masazu (Relaks | pobudzenie)

Totalny relaks

Ramiona gérnego masazera masujg szyje, ramiona i punkty
akupunktury Fengchi poprzez ugniatanie, ostukiwanie oraz
technike Shiatsu (masazu catego ciata). Dolny masazer
masuje talie i biodra poprzez ugniatanie i ostukiwanie. Oba
masazery wspotpracujg ze sobg, aby pomoc rozluznic
miesnie catego ciata i ztagodzi¢ zmeczenie.

Uwolnienie stresu

Masaz szyi, ramion i punktéw akupunktury Dazhui, gtownie
poprzez technike ugniatania, aby ztagodzi¢ ogdlne napiecia i
obnizy¢ ci$nienie.

Funkcja Opis
M . Masaz ramion, szyi, plecow i talii za pomoca technik
.2.332, ugniatania, oklepywania | shiatsu.
meridianow Jego celem jest aktywacja meridianow.
Masaz szyi i ramion gtéwnie za pomocg technik ugniatania i
W trosce o rozciggania, a takze goérnej czesci plecéw za pomoca

szyje | ramiona

masazu leczniczego oraz nacisk na punkty akupunktury
Jianjing,. Lagodzi spondyloze szyjng oraz daje efekt
rozluznienia mie$ni szyi i ramion.

Masaz poduszkami
powietrznymi

Masaz kompresyjny (uciskowy) catego ciata, potgczony z
masazem rolkowym stop i ugniatajgcym tydek. Dzigki
funkcji rozciggania tydek ucisk mechaniczny dziata
automatycznie jak pod wptywem nacisku dfoni.

Pielegnacja talii

Masaz talii z zastosowaniem technik ugniatania, oklepywania
i opukiwania oraz masaz talii 4D.

Masaz chinski

Masaz oparty na tradycyjnej medycynie chinskiej, z
zastosowaniem masazu 4D plecéw i talii, aby pobudzi¢
krazenie krwi w plecach i talii, ukoi¢ meridiany i ztagodzi¢
blokady plecéw oraz talii.

Modelowanie
talii | posladkow

Masaz zaczyna si¢ od posladkéw gtéwnie poprzez
ugniatanie i masaz leczniczy. Nastgpnie poprzez opukiwanie
i ugniatanie masazer dociero gteboko pod pos$ladki aby
rozluzni¢ migsnie i unie$¢ biodra. Odpowiedni dla kobiet-
rozluznia migsnie w okolicy bioder a takze dla mezczyzn,
ktorzy dbajg o prostate.

Masaz tajski

Masaz odbywa sie gtownie za pomocg poduszek
powietrznych, ktére zaciskajg nogi, dtonie, ramiona i biodra,
a nastepnie tydki. Kombinacja kata odchylenia oparcia oraz
sita nacisku ramion masujgcych w linii talii powoduje efekt
rozciggania. Uwaga: sg trzy poziomy intensywnosci
rozciggania. Aby uzyskac delikatne rozcigganie, wybierz
najnizszy poziom intensywnosci masazu. Aby uzyskac
mocne rozciggniecie, wybierz najsilniejszy poziom
intensywno$ci masazu.

Ulga dla nog
| stop

Masaz tydek i stop odbywa sie poprzez prace poduszek
powietrznych, jest to masaz kompresyjny, odprezajacy.
Jednoczesnie masowane sa ramiona i talia, gtbwnie poprzez
zastosowanie technik ugniatania | oklepywania.
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Programy masazu (Rodzinne)

Programy masazu (Peten relaks)

Funkcja

Opis

Funkcja Opis
tagodzi zmeczenie, pobudza krazenie krwi i pozwala
Komfortowy uwolni¢ sie od stresu poprzez gteboki masaz przy

zastosowaniu technik ugniatania i oklepywania, kazdej
oddzielnie oraz w trybie mieszanym.

Zastrzyk energii

Gtleboki masaz catego ciata za pomocg ugniatania,
oklepywania i technik Shiatsu. Ma na celu wzmocni¢ sity
witalne i pobudzi¢ energie.

Dbanie o kondycje

Masaz ramion, szyi, talii i bioder za pomocg technik
ugniatania i Shiatsu. Pozwala zrelaksowac¢ ciato i umyst
poprzez masaz catego ciata.

Intensywno$¢ masazu jest delikatna.

Przerwa na lunch

Masaz plecow i talii za pomoca technik ugniatania i
oklepywania, a nastgpnie uciskania punktow akupunktury
Shenyu. Zastrzyk energii na kolejng potowe dnia pracy.

Nadzwyczajna
przyjemnos¢

Delikatny masaz catego ciata wraz z masazem rolkowym
stop oraz z zastosowaniem masazu ugniatajgcego tydki.
tagodzi napigcia w obszarze plecow.

Pracownik
biurowy

Masaz ramion, szyi i talii, gtbwnie za pomocg technik
ugniatania, oklepywania, oraz tgczenia obu technik. Lagodzi
napiecia ramion i szyi, a takze zmniejsza bolesno$¢ miesni w
odcinku ledzwiowym kregostupa poprzez gteboki masaz.
Odpowiedni dla oséb pracujgcych umystowo i prowadzgcych
siedzacy tryb zycia.

Na dobranoc

Masaz ramion, szyi, plecow i talie za pomocg technik
ugniatania, masazu leczniczego oraz poprzez nacisk na
punkty akupunkturowe Fengchi i Shenyu. Ma na celu poméc
w zasypianiu i poprawi¢ jakos¢ snu.

Regeneracja

Gteboki masaz catego ciata za pomoca ugniatania,
oklepywania i technik Shiatsu. Pobudza krazenie krwi w
catym ciele i zapobiega tworzeniu sie skrzepow krwi. Jest
odpowiedni dla oséb, ktére spedzajg duzo czasu w domu i
nie lubig wychodzi¢. Intensywno$¢ masazu jest umiarkowanie
delikatna.

Odswiezenie
umystu

Masaz ramion, szyi, plecow i tali¢ za pomocg technik
ugniatania, ugniatania 4D | Shiatsu

Pozwala osiggnaé wysoki stopier harmonii fizycznej i
psychicznej poprzez gteboki masaz. Intensywnos¢é masazu
jest delikatna.

Odmiadzanie

Masaz plecéw oraz talii, gtéwnie poprzez technik ugniatania
i ostukiwania, aby pobudzi¢ krazenie krwi, wyeliminowac
miejscowy bol mieéni, przyspieszy¢ wydalanie kwasu
mlekowego i pobudzi¢ witalnosc.
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IV.Program manualny (prosze uzywac tej funkcji dopiero po wtaczeniu urzadzenia)

Wybor programu manualnego

Wybierz przycisk zdalnego sterowania na lewym pasku menu i kliknij, aby wejs¢ do

zdalnego menu w celu wyboru techniki masazu, obszaru masazu, intensywnosci 4D,

regulacji ramion masujgcych, szeroko$ci masazu, predkosci masazu, masazu
powietrzem, intensywnos$ci masazu poduszkami powietrznymi i innych funkgiji.

1.W menu techniki masazu dostepnych jest fgcznie 17 opcji, w tym ugniatanie,
oklepywanie |, oklepywanie Il, ugniatanie i oklepywanie, uciskanie palcami |,
uciskanie palcami Il, chwyt za ramig, 4DI, 4DlII, 4DIIl i 4DIV. (Uwaga: Klikajac na
przyciski "strzatka w lewo i strzatka w prawo " w menu ‘Program manualny’, mozna
przewija¢ liste w lewo i w prawo, aby wyswietli¢ wiecej technik masazu).

-~

- Manual @ X%
) ]

— Manual Air

Home

S N ) S P

RN RN
o Stop Knead Tap | Tap Il | (KneadsTep| (ShiatsuIf (Shiatsull
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width

@ [ oeess

L+ )
[ ]
— | U
]
[ ]
C - )

“(a)(a)(~
Angle Spot | | Partial Full
N (7
Settings ~ ~
Upper Lower

Down Massage Speed

(- eesss(+]
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Oklepywanie | T¥%

Funkcja Ustawienia ramion masujgcych
Naciénij ten przycisk, aby masowac¢ bez
Stop zastosowania jakiejkolwiek techniki.
- - . . Regulacja
Ugniatanie ‘)\ Mozna regulowac¢ predkos¢ i natezenie. predkosci w
pieciu

Mozna regulowa¢ predkos¢, szeroko$¢ i natgzenie| poziomach

Oklepywanie I T8

Mozna regulowa¢ predkos¢, szerokos¢ i natezenie| Regulacja

szerokosci
Ugniatanie i =% | Mozna regulowaé predkosé i natezenie W pieciu
ostukiwanie 3 - gulowac pre t natezenie. poziomach
Shiatsu | ;D. Mozna regulowac¢ predkosé, szeroko$¢ i natezenie Regulacja
intensywnosci
Shiatsu Il 4B | Mozna regulowac predko$¢, szeroko$¢ i natezenie| w pigciu
_ poziomach

Chwytanie (@

Mozna regulowac¢ predkos¢ | natezenie.

Uwaga: Mozna réwniez klikng¢ przycisk Ekranu gtéwnego i wybierajgc Stop,
zmieni¢ rodzaj na odpowiednig technike masazu w oknie ktére sie wyswietli (to
szybsza droga aby zmieni¢ technike masazu)

~

Manual @ %k

@ l Shoulder l [Fom Code] [ Area ]

© ©

Power Pause

Program manualny- schemat wyboru technik

Funkcja Ustawienia ramion masujgcych
4D | m‘ﬁ Szybkos¢ | sita. -Regulacja predkosci
5 . W pigciu poziomach
4D Il Szybkos¢ | sita. -Regulacja szerokosci
DIl g | Szybkosc, szerokost I sita. W pigeiu poziomach
-Regulacja intensywnosci
4D IV ﬁg Szybkos$¢, szerokos$¢ | sita. W pigciu poziomach
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2.Menu dotyczace obszaru masazu zawiera pieé¢ opcji: Punktowy, Odcinkowy, ~
Petny, Gérne czeéci ciata i Dolne czesci ciata. Nalezy wybra¢ odpowiedni obszar Shoulder | [ Foot Code ARa
do masazu. e A
ome .
4D + Upper Air+ | e
~ Spot
M ~Gm)| 4 (Cwar)=
N2 Auto
o Manual Air - { Partial ]
5 D) -
= B > . - anua (o] 4
< ‘ 1 “ R \\" ‘ >‘ ? Full
Auto Stop Knead | | Tapl Tap Il | |Knead&Tap) |Shiatsu 1] |Shiatsul < \ . )
&3 Angle — -Speed - o
. . . Upper
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
< : 2 . + E] 1111 Settings ~
— R m ~ " @ L
Angle Spot | [Partial] _Full v ower
pol artia ul E— —
S 3 o 2| Speed )
= BE | = e
Upper | | Lower . B [ 1 1 1 1] 2
Power  Pause Belt heat Coreheat O2- Roller Calf Voice

@ Biezgcy ekran - schemat wyboru obszaru masazu

Power  Pause

3.W menu natezenia 4D mozna regulowac¢ intensywno$¢ masazu 4D. Do wyboru
mamy 5 poziomdw, przy czym 1 oznacza najstabszy, a 5 najsilniejszy. Im wigksza
intensywno$¢ masazu 4D, tym wiekszy nacisk ramion masujgcych i wigksze
natgzenie masazu. Intensywno$¢ masazu 4D zmienia sig przyciskami plus |

Program manualny - schemat wyboru obszaru masazu

Przycisk Opis .
y! P minus.
[ ] . . "
[ Masaz punktowy w ustalonej pozycji.
Manual @ %
é Miejscowy masaz w matym zakresie w obu kierunkach. Manual | [ A
] Masaz catych plecow w obu kierunkach. 3 9 = x 3 ) > P |
Stop Knead Tap | Tap Il Knead&Tap) |Shiatsu 1] |Shiatsu Il
'7 Masaz gérnej czesci plecéw w obu kierunkach.
Massage Area 4D intensity ~ Position  Massage width
° . . ] - . 0| ° ° ° +
Masaz dolnej czgsci plecow w obu kierunkach. <z ) ) o L+ ) @ (T T T I8
-~ » . a—
Angle Spot | |Partial | | Full p—
. . - . . N
Uwaga: Klikajgc ‘Menu gtéwne’ mozesz réwniez poprzez przycisk ‘Obszar’, wybra¢ . . o | 00" | \iassage Speed
odpowiedni obszar masazu w menu podrecznym (to szybsza droga do przetgczania Settings U’p’:er L:jer g @ B -
obszaréw masazu na biezacym ekranie- obszar masazu). -

© ©

Power  Pause

Program manualny- schemat regulacji intensywnosci masazu 4D

28 29



Instrukcja obstugi

Poziom 0 Poziom 0 Poziom 0 Poziom 0 Poziom 0 Poziom 0

Przycisk

Nacisénij ten przycisk, aby zwiekszy¢ intensywno$¢ masazu 4D,
ktérg mozesz regulowac w zakresie od 1 do 5.

Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywno$¢ masazu 4D,
ktérg mozesz regulowac w zakresie od 1 do 5.

Uwaga: Na biezgcym ekranie mozna réwniez wybra¢ intensywnos$c¢ 4D +
lub intensywno$¢ 4D -, aby dostosowac site masazu 4D. (to szybsza droga do

zmiany intensywno$ci masazu 4D na biezgcym ekranie programu manualnego -
intensywno$¢ 4D).
~
) | Csrouiser] (FootGote] e ]
>
Home 4D + Wj_
(- Speed + 00:30 Lower Air+ -\
(—- (00:30] (Lower ] S
K%
|
Manual Stop
< \ )
Angle K h )
=
Settings
v
o
©OO@ ®@ ,
Power  Pause Beltheat Coreheat 0O2- Roller Calf Voice

Aktualny stan - program manualny intensywno$c¢ 4D

Poziom 0 Poziom 1 kPoziom 2 Q’oziom 3

| ( -

Poziom 4 kPoziom 5

Przycisk Opis
Py Nacisnij ten przycisk, aby zwigkszy¢ intensywno$¢ masazu 4D,
ktérag mozesz regulowac w zakresie od 1 do 5.
e Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywno$¢ masazu 4D,
ktérg mozesz regulowa¢ w zakresie od 1 do 5.
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4.W przypadku masazu punktowego i odcinkowego nalezy ustawi¢ manipulator,
wybierajgc strzatke w gore lub strzatke w dét, aby odpowiednio wyregulowaé
potozenie masazera, przesuwajgc go w gore lub w dot.

~
3 Manual @ X%
= Manual Air
Home
S e o) R 0
S NIENERIEAIEIEE
Auto Stop Knead Tap | Tap Il | |Knead&Tap| |Shiatsul] |Shiatsuli
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
& alla)l~]l|bd @ eesas(+)
Angle Spot | |Partial| | Full — |
= m— | P
o o G Massage Speed
setin ~ ~ ]
o U Lower [ﬁ B.....
pper =
v
Power  Pause

Program manualny - schemat regulacji potozenie masazera

5.Jak pokazano na ponizszym rysunku, zeby ustawi¢ szeroko$¢ masazu, nalezy
wybrac szeroko$¢ masazu.

>

Manual W %
— Manual Air
Home
S 8 > 5 /)
S NIENEAIE AN
uio Stop Knead Tap | Tap Il Knead&Tap| | Shiatsu 1] | Shiatsu Il
Manual Massage Area 4D intensity  Position  Massage width
o)
& allall~s]ld ((oeess
Angle e
9 Spot Partial Full e
R
: - e | D0 \assage Speed
seftings ~ ~ — @
Upper | | Lower [f] ’Z] 1 1 1 J ]
v
Power  Pause

Program manualny - schemat ustawienia szerokosci masazu
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1)Szeroko$¢ mozna regulowac wytgcznie wtedy, gdy uzytkownik wejdzie w tryb

(zd)alny przy wyborze teghniki ma\g;u lub obsza};ugm);sazyu. : i ) s . .._ -._. .._.. -._--.

(2)Szeroko$¢ masazu mozna regulowac w zakresie od 1 do 5, przy czym 1 oznacza Poziom0 | Poziom1 | Poziom2 | Poziom3 | Poziom4 | Poziom5

najwezszy, a 5 najszerszy. Uzywaj nastepujgce techniki masazu: Oklepywanie |,

Oklepywanie Il, Uciskanie palcami I, Uciskanie palcami Il, 4D IIl i 4D IV. Przycisk Opis
Nacisnij ten przycisk, aby zwigkszy¢ szybko$¢ masazu,

(] ae aee CTT T T T] mozesz jg regulowac w zakresie od 1 do 5.
Poziom 0 Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 | Poziom 4 Poziom 5 . . L. , . . . .
= Naci$nij ten przycisk, aby zmniejszy¢ szybko$¢ masazu, mozesz jg
regulowaé¢ w zakresie od 1 do 5.
Przycisk Opis

—— - - - — - Uwaga: W celu dostosowania predkosci masazu mozna rowniez wybrac przycisk +
Ngmsnu tfen przycisk, apy ZW|e,kszyc szeroko$ci masazu 4D, Szybkosé + lub - Szybkosé - na biezacym ekranie.
ktéra mozesz regulowac w zakresie od 1 do 5.

>

’ Naciénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ szerokosci masazu 4D,
ktorg mozesz regulowac¢ w zakresie od 1 do 5.

I Shoulder I [Foo\ Codel [ Area ]

4 )/ (0030 e

Qo ]

— 4D +

6.Jak pokazano na ponizszym rysunku, zeby ustawi¢ szybkos¢ masazu, nalezy
wybrac szybko$¢ masazu.

>
=
5]

; . J
Manual W % Manual Stop Full
5 — Manual Air k J
ome -
|| =G ()=
> I[P (R R| [ | [ s>
¢ , g N —
Auto Stop Knead Tap | Tap Il Knead&Tap| | Shiatsu | Shiatsu Il Seﬁgs
v
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
° ° ° ° + o) 5
o [2)[2)[7)| == @) Deeeee OO POODPD®
Angle
9 Spot Partial Full ] Up Power  Pause Beltheat Coreheat O2-  Roller  Calf  Voice
: s s |2 passage Speed
; ~ ~ I Biezacy ekran - schemat regulacji szybkosci masazu
Settings
Upper Lower . [ T 1L I I BE:
i = @ =
@ Poziom 0 Poziom 1 Poziom 2 | Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5
Power  Pause — — k_ k_ k_

Program manualny - schemat ustawienia szybkosci masazu

Przycisk Opis

(1)Szybko$¢ mozna regulowaé tylko wtedy, gdy uzytkownik wejdzie w tryb
manualny przy wyborze techniki masazu lub pozycji masazu.

- Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ szybko$¢ masazu,
Speed +
(2)Szybkos$¢ masazu jest dostepna w zakresie od 1 do 5, przy czym 1 oznacza

mozesz jg regulowaé w zakresie od 1 do 5.

najszybszy, a 5 najwolniejszy tryb. Szybko$¢ nie moze by¢ regulowana, gdy

d . : Naciénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ szybko$¢ masazu,
technika masazu zostanie zatrzymana.  ten przy Y ISZyC szy

mozesz jg regulowac¢ w zakresie od 1 do 5.
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Full

7.W przypadku masazu poduszkami powietrznymi, jak pokazano na ponizszym Uwaga: Na biezgcym ekranie mozesz réwniez nacisng¢ przycisk masazu

rysunku, nalezy wejs¢ do menu masazu poduszkami powietrznymi, aby wybrac¢ poduszkami powietrznymi “Cato$¢”, a nastepnie wybra¢ odpowiedni zakres w menu

masaz poduszkami powietrznymi. Ten rodzaj masazu obejmuje masaz gornych podrecznym. (To szybsza droga do wyboru zakresu masazu poduszkami

partii ciata, dolnych partii ciata i catego ciata. Funkcja masazu poduszkami powietrznymi w programie manualnym).

powietrznymi zostanie zablokowana, gdy zaden z powyzszych trybéw nie bedzie -

aktywny. [ Shoulder I IFooI Codel [ Area ]
Manual @ % Home —| 4D+ Upper Airt | e
S

(2] [ 3 Y
uto Full Upper body Lower body Manual Stop q Full
O| Upper body

o

o]

o

©
Q

f ower Air - | ==, J
Lower body pperA\r—j_

=
5}
=3
c
S
>
=1
@
5
(7]
ket
[0}
@
[}

2@
®)

)

Settings

v

o
- © © &
@ Power  Pause Beltheat Coreheat O2-  Roller  Calf  Voice

@)

[72]
o
=)
@
@

Power  Pause Biezgcy ekran - schemat regulacji masazu poduszkami powietrznymi
Program manualny — schemat masazu poduszkami powietrznymi 8.Zeby wyregulowaé intensywno$é masazu, nalezy wigczyé funkcje masazu
- - poduszkami powietrznymi i ustawi¢ intensywno$¢ na jednym z 5 poziomoéw, przy
Przycisk Opis czym 1 oznacza najstabszy, a 5 najsilniejszy.
/ﬂ. Naci$nij ten przycisk, aby wtgczy¢/wytaczy¢ funkcje masazu ~
g catego ciata poduszkami powietrznymi. (Manval @ % |
h Naciénij ten przycisk, aby wigczy¢/wytaczy¢ funkcje masazu Hoﬁe ([Marvar J[ ar ]
gérnych czeéci ciata poduszkami powietrznymi.
Naci$nij t isk, aby wh CIwyt ¢ funkej Z A # 7
j ten przycisk, aby wigczyé/wytaczy¢ funkcje masazu Auto Ful Upperbody|  |Lower body
.’IJ dolnych czesci ciata poduszkami powietrznymi. - -
. . . . . . Manual Air intensity
Zakres masazu poduszkami powietrznymi- widok na ekranie o
A\J‘ Upper Air Lower Air
Masaz gornych partii ciata | Masaz dolnych partii ciata Masaz catego ciata e
gomyen p yenp 9 [-jmmmmm(+] [-ess=-(-]
Settings

Power  Pause

b
@ <
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[ ] as aes S8ese Seees
Poziom 0 Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5
Przycisk Opis
Nacisnij ten przycisk, aby zwigkszy¢ intensywno$¢ masazu poduszkami
powietrznymi, ktérg mozesz regulowac w zakresie od 1 do -5.

ﬂ Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywno$¢ masazu poduszkami
powietrznymi ktérg mozesz regulowac w zakresie od 1 do -5.

Uwaga: Wyregulowac intensywno$¢ pracy poduszek powietrznych, mozesz réwniez
za pomoca przycisku + lub — . Przycisk intensywnos$¢ na ekranie gtéwnym umozliwia
regulacje intensywnosci masazu poduszkami powietrznymi na 5 poziomach.

S

Home Upper Air+ | e
-\\

()= )
(G )=

Biezacy ekran - schemat regulacji masazu poduszkami powietrznymi

M R

Poziom ij| Poziom 1) Poziom 2) Poziom 3) Poziom 4 Poziom 5
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Przycisk Opis

E A Cn Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ intensywno$¢
ionsynost iensywnose powietrza, w zakresie od 1 do -5.

Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywno$¢

Zwigksz

niensnmose — powietrza, w zakresie od 1 do -5.

V.Regulacja pozycji roztozenia fotela

Kliknij przycisk "Pozycja " na pasku menu po lewej stronie ekranu, aby wyswietli¢
ekran regulacji pozycji roztozenia fotela. Zakres regulacji obejmuje wysuniecie i
odchylenie podnozka, podnoszenie/opuszczanie oparcia, pozycje Zero Gravity |,
Zero Gravity Il i inne funkcje masazu.

Angle adjustment

O
A AR = ==
Leg up Leg down Zero | Zero Il

Schemat regulacji pozycji roztozenia fotela

1.Ustawienie pozycji Zero Gravity

Przycisk Opis
43;/" Przycisk Zero Gravity |: automatyczne ustawienie pozycji modutu na
Zero | nogi i oparcia do pozycji Zero Gravity |.
@0 Przycisk Zero Gravity Il: automatyczne ustawienie pozycji modutu
Zero Il na nogi i oparcia do pozycji Zero Gravity |I.
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2.Regulacja wydtuzania/skracania podn6zka-obszar stop

Przycisk Opis
P Przycisk skrécenia podnézka: umozliwia zdalng regulacje skrocenia

j\\ podnoézka- czesci na stopy; nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby
Skrocenie powoli przesungé podndzek w gore; zatrzyma si¢ po zwolnieniu
podnozka przycisku.

% Przycisk wydtuzenia podnézka: umozliwia zdalng regulacje

wydtuzenia podnozka- czesci na stopy; nacisnij i przytrzymaj ten

Wydtuzenie przycisk, aby powoli przesung¢ podndzek w dot; zatrzyma sie po
podnozka zwolnieniu przycisku.

3.Regulacja podnoszenia/opuszczania podnézka

Przycisk Opis

%\\ Przycisk skrécenia podnézka: umozliwia zdalng regulacje skrocenia
Skrocenie podndzka; nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli przesung¢
podnézka podnoézek w goére; zatrzyma sie po zwolnieniu przycisku.

%\\ Przycisk wydtuzenia podnézka: umozliwia zdalng regulacje
Wydtuzenie wydtuzenia podno6zka; naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli
podnozka przesung¢ podn6zek w dot; zatrzyma sie po zwolnieniu przycisku.

4 Regulacja podnoszenia/opuszczania podn6zka

Przycisk Opis
7 Przycisk podnoszenia podndzka: naciénij i przytrzymaj ten przycisk,
j\\ aby powoli podnie$¢ podnoézek i zwolnij go, aby zatrzymac
Podnoszenie | podnoszenie; po zakonczeniu podnoszenia, modut automatycznie
podnézka wykryje dtugos¢ stopy.

2
Opuszczenie
podnézka

Przycisk opuszczania podndzka: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk,
aby powoli opusci¢ podnoézek i zwolnij go, aby zatrzymaé
opuszczanie; po zakonczeniu opuszczania, modut automatycznie
wykryje dtugosc stopy.

5.Regulacja pozyciji fotela

Przycisk

Opis

=
~4
Podnies
catosc

Przycisk Podnie$ cato$¢: nacinij i przytrzymaj ten przycisk, aby
powoli podnies¢ oparcie i jednoczesnie powoli obnizy¢ podnézek,
a nastepnie zwolnij go, aby zatrzyma¢ podnoszenie oparcia lub
opuszczanie podn6zka; po zakonczeniu podnoszenia, podnézek
automatycznie wykryje wzrost.

P
%
Opusé
catos¢

Przycisk Opus$¢ cato$¢: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby
powoli opuséci¢ oparcie i jednoczesnie powoli podnies¢ podnézek,
a nastepnie zwolnij go, aby zatrzyma¢ opuszczanie oparcia lub
podnoszenie podndzka; po zakonczeniu opuszczania tgczonego,
podndzek automatycznie wykryje wzrost.
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6.Regulacja oparcia

Podnoszenie
oparcia

Przycisk Opis
= Do gory: naciénij i przytrzymaij ten przycisk, aby powoli podnies¢

oparcie i zwolnij go, aby zatrzymac¢ podnoszenie.

4
Opuszczenie
oparcia

W dot: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli opuscic¢
oparcie i zwolnij go, aby zatrzyma¢ opuszczanie.

VI.Ustawienia (Uzywaj tej funkcji dopiero po wiaczeniu urzadzenia)

1.Kliknij przycisk "Ustawienia” na pasku menu po lewej stronie ekranu, aby rozwing¢
panel ustawien, mozesz zobaczy¢ numer seryjny urzgdzenia, numer wersji
oprogramowania, kod ID i wersje systemu. To menu umozliwia wybér jezyka.

2.Model urzadzenia, wersja oprogramowania, numer seryjny urzgdzenia i wersja
systemu operacyjnego przedstawiajg informacje o danym urzadzeniu.

3.Bluetooth (Instrukcja obstugi gtosnika Bluetooth) Kliknij ikonke Bluetooth, aby
wigczyé lub wytgczyé funkcje Bluetooth. Po sparowaniu i potaczeniu urzadzenia
zrédiowego z funkcjg Bluetooth (np. telefon komérkowy, tablet MID itp.) z
modutem Bluetooth fotela do masazu, muzyka odtwarzana przez urzgdzenie
zrodtowe moze by¢ bezprzewodowo przesytana przez Bluetooth do systemu audio
fotela do masazu w celu stuchania muzyki podczas sesji. Wejdz do menu
gtébwnego urzadzenia smart. Otworz "Ustawienia" i wybierz opcje "Bluetooth”.
Otworz "Bluetooth”, a urzgdzenie automatycznie "Search for a New Bluetooth
Device” (Wyszuka nowe urzadzenie Bluetooth). Urzgdzenie smart odnajdzie
odpowiednie potgczenie (np. IMCM-XXXX). Kliknij przycisk ,Potacz”. Jezeli pojawi
sie pytanie, czy sparowac z urzgdzeniem, wystarczy wybra¢ ,Sparuj’, aby
zakonczy¢ parowanie. Wigcz "Muzyka” w urzadzeniu smart i wybierz utwér do

odstuchu.

Settings

Settings
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3.Sterowanie gtosowe: Kliknij przetgcznik Sterowanie gtosowe, aby
wigczyé/wytaczy¢ funkcje Sterowanie gtosowe. Po wigczeniu funkcji glosowej
mozna sterowac¢ fotelem masujgcym za pomocg komend gtosowych, liste z
komendami gtosowymi znajdziesz na nastepnej stronie.

=

Manual @ % =
N

Home Settings
Product number: ID code: 0
Auto
Software version: Firmware version:
Manual
Bluetooth — Voice control: ~
0
=
Angle Low power _
Language: iz English
Settings
v
Power  Pause

(1)Fotel masujacy jest wigczony, nalezy potwierdzi¢, czy funkcja sterowania
gtosowego jest uruchomiona (jesli nie, przejdz do interfejsu ustawien, aby ja
najpierw wigczyc¢); Gdy sterowanie gtosowe jest wigczone, mozesz nacisngc
“Sterowanie gtosowe” na pilocie lub powiedzie¢ “Hi Alice” lub “Hey Alice” w strone
gtosnika aby uruchomic¢ asystenta glosowego. Gdy asystent gtosowy odpowie “| am
here”, oznacza to, ze mozna za pomoca funkcji asystenta sterowania gtosowego
sterowac¢ fotelem masujgcym.

(2)Mozesz takze nacisng¢ przycisk ,Sterowanie gtosowe” na panelu szybkiego
wyboru w podtokietniku,aby obudzi¢ asystenta glosowego, a nastepnie przytrzymaj
ten przycisk przez 3 sekundy, aby go wigczy¢ lub wytgczyc.

(3)Po przebudzeniu asystenta glosowego wypowiedz polecenie w ciggu 6 sekund,
aby uruchomi¢ funkcje sterowania fotelem masujacym. Gdy asystent glosowy
odpowie na polecenie, mozesz kontynuowa¢ wypowiadanie polecenia. Odstep
pomiedzy dwoma sasiednimi poleceniami nie moze przekraczac 6 sekund, w
przeciwnym razie konieczne bedzie ponowne wybudzenie asystenta gtosowego.
Szczegotowa tabela polecen gtosowych wyglada nastepujgco:

Uwaga: Podczas uzywania funkcji sterowania gtosowego predko$¢ moéwienia nie
powinna byc¢ zbyt duza,a polecenia gtosowe powinny by¢ wydawane zgodnie z
wpisem sterowania gtosowego.
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Sterowanie gtosem

Komenda: “Hi Alice” lub “Hey Alice”. Odpowiedz: | am here.

Nr Komenda Odpowiedz

1 Massage on Odpowiedz: Ok, Massage on

2 Massage close Odpowiedz: Ok, Massage close

3 Total Relax Odpowiedz: Ok, Total Relax

4 Energy Boost Odpowiedz: Ok, Energy Boost

5 Sweet Dream Odpowiedz: Ok, Sweet Dream

6 Neck & Shoulder Care Odpowiedz: Ok, Neck & Shoulder Care
7 Lunch Break Odpowiedz: Ok, Lunch Break

8 Thai Massage Odpowiedz: Ok, Thai Massage

9 Open the air pressure QOdpowiedz: Ok, Open the air pressure
10 Close the air pressure Odpowiedz: Ok, Close the air pressure
1" Up the seat position Odpowiedz: Ok, Up the seat position
12 Down the seat position Odpowiedz: Ok, Down the seat position
13 Change the other mode | Odpowiedz: Ok, Change the other mode
14 Go little down Odpowiedz: Ok, Go little down

15 Go little up Odpowiedz: Ok, Go little up

Uwaga: polecenia 14 i 15 moga by¢ uzywane tylko po poleceniu 13.
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4 Przetgczanie na tryb oszczedzania energii:
Wigczony tryb niskiego zuzycia energii: w stanie niskiego zuzycia energii nie
mozna uzywac klawiszy skrétow w podtokietniku ani funkcji sterowania
gtosowego; nalezy ich uzywac w stanie witgczonego zasilania. Tryb niskiego
zuzycia energii wytgczony: klawisze skrotéw w podtokietniku oraz sterowania
gtosem moze by¢ uzywana takze w stanie czuwania.

>

Manual Q@ k =

Home Settings
Product number: ID code: 0
Auto
Software version: Firmware version:
Manual
Bluetooth: h Voice control: _
<
Angle Low power: an@)

®)

Language: =374 English

w
o

=3
Q

@

v

©®

Power  Pause

5.Wybor jezyka
Domys$inym jezykiem jest angielski. Polski i Chinski sg opcjonalne.

A

Settings

Manual @ Sk =

@ i@

>
c
5

)

=
)
=]
c
o

Product number:

Software version:

ID code: 0

Firmware version:

Bluetooth: h Voice control: h
P
Angle Low power: h
Language: 2254 ‘ English
Settings
v
Power  Pause
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VIl.Wykrywanie stanu zdrowia (mozesz uzy¢ tej funkcji dopiero po wiaczeniu
urzadzenia)

1.Rozpocznie sie sprawdzanie stanu zdrowia Kliknij przycisk ,Zdrowie” na pasku
menu po lewej stronie ekranu, aby przej$¢ do ekranu wykrywania stanu zdrowia,
nacisnij przycisk Rozpocznij wykrywanie stanu, aby rozpocza¢ skanowanie a
nastepnie delikatnie pot6z palec wskazujgcy lub srodkowy na czujnik. Po kilku
sekundach zostang wyswietlone aktualne dane dotyczace tetna, poziomu
saturaciji (ilos¢ tlenu we krwi) i mikrokrazenia, czekaj na zakonczenie procesu.

~
Health Detection
o= For better private customized massage
- service, please follow the requirements below
Customise
1. Naturally sit on the massage chair.
Memory 2. Naturally put finger at detecttion device.
3. Gently put finger on the test point, waiting for test results.
v

© @

Power  Pause

Wykrywanie zdrowia

Health Detection

Sp02 HR

92% 79 Times/min
Fatigue index

Good

Normal reference range
Heart rate:50-100times/minute
Blood oxygen:94-100%. Microcirculation:1.0-10.0
Fatigue index:Good/mild/moderate/severe

Generating customized massage mode

© ©

Power  Pause

( Microcirculation
8 1.1
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2.Rekomendowany program 4.Zakoncz wykrywanie stanu zdrowia.
Po zakonczeniu skanowania stanu zdrowia na ekranie wyswietli sig¢ odpowiednio Podczas wykrywania stanu zdrowia naci$nij klawisz Wyjdz, aby zakonczyé
tetno, saturacja i poziom zmeczenia. Saturacja oznacza stezenie tlenu we krwi, wykrywanie i powr6oci¢ do masazu sprzed wykrycia stanu zdrowia.

zwykle waha sie od 95% do 99%. Poziomy zmeczenia okres$lony jest w jednym z
czterech poziomoéw: wypoczety, tagodny, umiarkowany i silny. Na podstawie
Twojego poziomu zmeczenia zostanie Tobie zalecony program automatyczny.
Wybierz opcje ,Tak”, aby rozpocza¢ korzystanie z zalecanego programu, lub opcje
,Nie”, aby powr6cic¢ do rodzaju masazu sprzed wykrycia stanu zdrowia.

Health Detection

SpO2 HR

92% 79 Times/min
Fatigue index

Good

Health Detection

Sp0O2 HR
92% 79 Times/min

( Microcirculation
 § 1.1

" Normal reference range
“ .‘ Heart rate:50-100times/minute
‘ ® Fatigue index ‘ Microcirculation Blood oxygen:94-100%. Microcirculation:1.0-10.0
. ‘ Fatigue index:Good/mild/moderate/severe
Good Nt 11.1 )

Generating customized massage mode

©®

Normal reference range
te:50-100 ninute
ficrocirculation:1.0-10.0
ue index:Good/mild/moderate/severe

[

B
(

Generated customized massage mode,amply?

YES _ Power  Pause
P:ower p.ause Vlll.Ustawienia osobiste (mozesz korzystac z tej funkcji po wiaczeniu fotela)
Kliknij przycisk ,Osobiste” na pasku menu po lewej stronie wy$wietlacza, aby wejs¢
3.Nie wykryto prawidtowych danych. do menu ustawien osobistych i wybierz opcje Uzytkownik | lub Uzytkownik Il (tylko
Jesli nie zostang poprawnie wykryte dane, Uzytkownik zostanie poproszony o jesli odpowiednie ustawienia zostaty wcze$niej ustawione i zapisane) dla masazu.
ponowne wykrycie. Wybierz , Tak”, aby ponownie uruchomi¢ wykrywanie stanu ~
zdrowia, lub ,Nie”, aby zakonczy¢ wykrywanie i powréci¢ do masazu sprzed
wykrycia stanu zdrowia. =
Customise
Health Detection Cu;:;nise
Memory
No valid data has been detected for a long time,
please choose to retest or exit
v [Customise1 editl ICustomiseZ edit]
@
@ Power Pause
Power  Pause Schemat Ustawien osobistych
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Wybierz opcje Uzytkownik 1 ustawienia lub Uzytkownik 2 ustawienia, aby wej$¢ do
menu ustawien osobistych, nastepnie wybierz preferowang technike masazu, ktérej
ikona zostanie podswietlona po dokonaniu wyboru, a takze wybierz czas masazu,
intensywnos¢ 4D, masaz poduszkami powietrznymi, szerokos¢ masazu, szybko$¢
masazu, intensywnos¢ masazu poduszkami powietrznymi, odgrzewanie, ugniatanie
tydek i inne funkcje, a nastepnie kliknij Zapisz, aby zapisa¢ biezgce ustawienia jako
Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2. Po pomys$inym zapisaniu ustawien Uzytkownika,
program bedzie natychmiast dostepny i bedzie mozna go wykorzysta¢ do kolejnego
masazu, klikajgc zapisane ustawienia osobiste.

Customise
N\ g N\ @ ol ol )
- (BB E (&) (@ (e (@) (=) ()
=
= Stop Knead Tap | Tap Il Knead&Tap Shiatsul Shiatsull Grasp 4D1 4Dl 4Dl 4D IV
Customise:
Massage area 4D intensity Air massage

s (] [(d]
- ]
Spot Partial  Full 1 Full Upper body 02-
]
. 3 ]
=
Upper Lower :] Lower body Calf Roller
Massage width Massage speed er air Lower air

(- ]ummnn[+] [-|umann]-] Blllll. [~ ]ummnal+]

46

Instrukcja obstugi

IX.Pamig¢ (mozesz korzystac z tej funkcji po witaczeniu fotela)

Kliknij przycisk ,Pamie¢” na pasku menu po lewej stronie wysSwietlacza, aby wejs¢ do
menu wyboru pamieci funkcji masazu, z dwiema kategoriami, w tym zachowaniem
funkcji masazu i wezytywaniem funkcji masazu. Zachowane: Zachowane |,
Zachowane Il i Zachowane lll. Wybierz masaz: Wybierz |, Wybierz Il i Wybierz IIl.

Memory

Massage Save

Memory L / /

Massage use

B || S

Use | Use Il Use lll

/ N\

Przycisk Opis

Zachowane: Zapisywanie aktualnie uruchomionego programu
C masazu, w tym programu automatycznego, techniki masazu,

@ ustawienia poduszek powietrznych i intensywnosci, pozyciji i kata
odchylenia podnézka i oparcia oraz innych funkcji masazu.

Weczytywanie: Wywotanie zapisanego wczes$niej programu
C masazu, w tym programu automatycznego, techniki masazu,

@ ustawienia poduszek powietrznych i intensywnosci, pozyciji i kata
odchylenia podnézka i oparcia oraz innych funkcji masazu.
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Instrukcja obstugi Instrukcja obstugi

X.Pozostate funkcje (mozesz korzystac z tej funkcji po wigczeniu fotela)

W menu “Ekran gtéwny” wybierz przycisk ,Ogrzewanie- kotnierz”, aby wigczy¢ lub
wytgczyé funkcje odgrzewania w kotnierzu (w przypadku ogrzewania grafenem). Po
wigczeniu funkcji grzania na 3 minuty poczujesz ciepto”.

W menu ,Ekran gtéwny” wybierz przycisk ,02-lon”, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
funkcje jonizacji powietrza.
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W menu ,Ekran gtéwny” kliknij przycisk ,Rolki”, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
masazu rolkowego stép z trzema regulowanymi szybkosciami. Kliknij raz, zeby
rozpoczg¢ masaz rolkowy na 1 poziomie szybkosci, klikajgc drugi raz

zwigkszysz poziom szybko$¢ masazu do poziomu 2, klikajac kolejny raz wejdziesz
na poziom 3- najszybszy. Klikniecie po raz czwarty, wytaczy rolki masujgce w

00 BHOE

Power  Pause

Belt heat Core heat Roller  Calf  Voice

W menu ,Ekran gtéwny” wybierz przycisk ,Ogrzewanie”, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
funkcje mechanicznego ogrzewania rdzenia (ogrzewanie jadeitem). Po wigczeniu

funkcji grzania na 3 minuty, poczujesz ciepto.

stopach. Ten przycisk dziata powtarzalnie.
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Instrukcja obstugi

Na ekranie gtownym kliknij przycisk masazu tydek "Lydki", aby wtgczy¢ lub wytgczyc
funkcje masazu ugniatajgcego tydki; po wewnetrznej i zewnetrznej stronie tydki

znajdujg sie systemy masazu ugniatajgcego i sciskajgcego poduszkami
powietrznymi, ktére mogg ztagodzi¢ sztywnos¢ lub napiecie migsni tydek
spowodowane dtugotrwatym staniem.

Instrukcja obstugi

W menu “Ekran gtéwny” wybierz przycisk “Regulacja pozycji ramion”, a nastepnie
naciskaj przyciski strzatek w gore i w dét w wyskakujacym menu, aby dostosowaé

pozycje ramion (11 poziomdw regulacji).
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W menu “Ekran gtéwny” nacisnij przycisk “Rozmiar stopy” i wybierz odpowiedni

rozmiar stopy z rozwijalnego menu.

W zaktadce"Asystent gtosowy" wybierz "Sterowanie gtosowe" przycisk, zeby
wigczyé sterowanie glosem
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Instrukcja obstugi

W menu "Ekran gtéwny” wybierz przycisk ,Czas masazu”, naciénij przycisk strzatki
plus i minus w wyskakujgcym menu, mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas

masazu. Kliknij ,+", czas zwiekszy sie o 5 minut, maksymalne mozesz wydtuzy¢ czas

do 40 minut. Kliknij przycisk ,-", czas zmniejszy sig¢ o0 5 minut.

S

Home

W menu “Ekran gtéwny” wybierz przycisk ,Delikatny, komfortowy, lub mocny, aby
wybra¢ odpowiednig intensywno$¢ masazu.

S

Home

somhmg
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Instrukcja obstugi

A To koniec instrukcji obstugi pilota fotela masujacego.
UWAGA

Xl.Pobierz i zainstaluj aplikacje Bluetooth

1.Pobieranie i instalacja aplikacji

(1)Metoda pobierania systemu Android: Wyszukaj wersje do pobrania “Robot
Masaz” w Google Play (Google Store) pobierz i zainstaluj. Mozesz takze
zeskanowac ponizszy kod QR, aby go pobrac | zainstalowa¢. Po udanej instalacji
mozesz uzywac aplikacji Bluetooth do obstugi fotela masujacego.

(2)Metoda pobierania systemu Apple: Wyszukaj i pobierz wersje 10S “Robot
Massage” w App Store (Apple App Store), aby jg pobra¢ i zainstalowa¢. Mozesz
takze zeskanowac ponizszy kod QR, aby go pobra¢ | zainstalowac. Po udanej
instalacji mozesz uzywac aplikacji Bluetooth do obstugi fotela masujgcego.

L] ] X 5 P,
R [EHa
Robot Massage Android QR Code ISO QR Code

Xll.Potaczenie aplikacji

1.Podtgczenie fotela masujgcego z aplikacjg
(1)Wybierz “ustawienia” i kliknij Device Connection (Potgczenie urzagdzenia)

Settings

Software
version

Connection

Settings
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Instrukcja obstugi

(2)Aplikacja automatycznie wyszuka odpowiedni numer urzgdzenia (np. IMCM-
XXXX),kliknij odpowiedni numer urzadzenia (wyswietli sie potaczenie), aby nawigzac

potaczenie.

(3)Po pomys$inym podigczeniu urzgdzenia mozesz obstugiwac fotel masujacy.

Settings
IMCM-XXXX Connected
Software
version:

XIll.Struktura obstugi aplikacji Bluetooth
1.Nacisnij przycisk ,Wt/Wyt.”, rozpocznij masaz.

Power
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Instrukcja obstugi

2.Po wigczeniu fotela, przejdz do ekranu gtéwnego, aby wybraé odpowiedni
dla siebie rodzaj masazu.

A

S

Home

Auto
Manual
Angle
Settings

[ Shoulder I IFoot Codel I Area ] Manual “U” >B

UpperA|r+

- (00:30) ~\| i) =
LM

Stop FuII

Speed LowerAlr

UpperAlr

00 BAOREPE DEH

Power

Pause Belt heat Core heat Roller ~ Calf  Voice

A

UWAGA

Instrukcje obstugi interfejsu aplikacji Bluetooth fotela masujgcego
mozna znalez¢ w instrukcji na stronach 17-50 instrukcji obstugi
pilota.
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Instrukcja obstugi

XIV.Zakonczenie masazu

Podczas masazu naciénij Wt./Wyt. na pilocie lub w prawym podtokietniku, aby
wytgczy¢ urzadzenie. Natychmiast wylgczone zostang wszystkie funkcje masazu, a
oparcie i podndzek zostang ustawione w pozycji wyjsciowej. Gdy uptynie czas
masazu, wszystkie funkcje masazu zostang automatycznie wytaczone, przy czym
oparcie i podnézek zostang w pozycji roztozonej.

Massage chair reset

Please wait for the massage chair to stop completely before getting up

Odtacz zasilanie catego urzadzenia, jak pokazano na rysunku (Schemat pozycji
przetgcznika zasilania urzadzenia).

Przetacz przetacznik Schemat wyciggania Wyjmij przewod
zasilania (pozycja "0") wtyczki zasilania zasilajgcy urzadzenie
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Czyszczenie | konserwacja

Cleaning synthetic leather and plastic parts

Czyszczenie skory syntetycznej i elementoéw plastikowych

Przetrzyj skére miekka, suchg szmatka

- Nie uzywaj do czyszczenia urzgdzenia srodkéw chemicznych, takich jak
rozcienczalnik, benzyna, alkohol itp.

- Uzywajac dostepnych w sprzedazy srodkéw do pielegnacji skory, postepu;j
zgodnie z instrukcjg obstugi.

- Jesli skora syntetyczna jest szczegdlnie brudna, wytrzyj jg w nastepujacy

sposob:

1. Zanurz miekka szmatke w wodzie lub cieptej wodzie z dodatkiem 3% do 5%
neutralnego detergentu, a nastepnie doktadnie jg odciénij.

2. Uzyj miekkiej sciereczki do wytarcia powierzchni skory.

3. Wytrzyj roztwér czyszczgcy szmatkg namoczong w czystej wodzie i doktadnie
wycisnieta.

4. Przetrzyj migkka Sciereczka.

5. Pozostaw do swobodnego wyschniecia.

- Jesli trudno jest usung¢ plamy, zanurz dostepng w sprzedazy ggbke z melaminy w
neutralnym detergencie, a nastgpnie wytrzyj nig urzadzenie.

- Nie uzywaj suszarki do wtoséw do suszenia powierzchni.

- Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z urzgdzen w dzinsach i tkaninach
kolorowych, poniewaz kolor tkaniny moze zabarwi¢ powierzchnig skory
syntetycznej.

- Nie utrzymuj tych czeéci w kontakcie z tworzywem sztucznym przez diuzszy czas,
poniewaz spowoduje to zabrudzenie powierzchni skory syntetyczne;.

- Syntetyczna skéra moze sie odbarwi¢, dlatego po uzyciu np. farby do wiosoéw
przykryj cze$¢ dotykang przez witosy recznikiem.
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Rozwigazywanie probleméw

Problem

Kiedy podné6zek lub oparcie osiggng okreslong pozycje, naciskasz
odpowiedni przycisk regulacji, ale nie nastepuje zadna zmiana i
emitowany jest przerywany sygnat dzwiekowy.

Rozwigzanie

Ze wzgledu na konstrukcje fotela i wymagania ergonomiczne, fotel ma
ograniczenie ochronne dla max stanu regulacji potozenia.Po osiagnieciu
granicy pojawi sie dzwigk przypominajacy.

Problem

Funkcja nie dziata lub niektore funkcje nie dziatajg po wigczeniu fotela.

Rozwigzanie

Po wigczeniu fotela przez nacisniecie przycisku wigcznika nalezy recznie
wybrac automatyczny program masazu lub inny tryb pracy. Jesli fotel nie
bedzie dziata¢, wytgczy sie automatycznie po 20 minutach.

Jesli wybrano tryb programu manualnego, funkcje, ktére nie zostaty
wybrane, mogg zostac¢ wytgczone, a tryb pracy nalezy ustawi¢ recznie w
trybie manualnym.

Problem

Podczas regulacji pozyciji fotela stycha¢ odgtos tarcia skory.

Solution

W tym fotelu zastosowano wysokiej jakosci skore odporng na zuzycie,
ktora spetnia wymogi ochrony $rodowiska. Ze wzgledu na wtasciwosci
materiatéw skérzanych podczas tarcia przy ruchu wzglednym bedzie
wystepowat styszalny odgtos, co jest zjawiskiem normalnym.

Uwaga: Jesli podczas pracy fotela ustyszysz dZzwiek rozrywania tkaniny
lub skory, natychmiast przestan z niego korzystac i zwro¢ sie do

nrofesionalnreao-seraisy

ProteSioRanego-SerwiSu:

Problem

Ramiona masujgce nie docierajg do barkéw | karku.

Solution

Jesli gtowa nie dotyka poduszki za gtowg lub plecy nie dotykajg oparcia,
pozycja ramion moze by¢ nizsza niz rzeczywista pozycja podczas
procesu skanowania sylwetki. Usigdz w najgtebszej pozycji siedzenia,
oprzyj gtowe na zagtoéwku i zacznij skanowanie od poczatku.

Problem

Fotel jest uszkodzony. Przewod zasilajacy lub wtyczka sg nienaturalnie
gorgce.

Solution

Aby zapobiec wypadkom, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych urzgdzenia,
skontaktuj sie z wyznaczonym serwisem.
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Specyfikacja produktu

Model: A801 iRest MAESTHRON

Konfiguracja: 2

Nazwa: Fotel masujacy

Napiecie znamionowe: 110-120 V ~ 60 Hz 1]
220-240 V~ 50 Hz/60 Hz []

Moc znamionowa: 220 W

Czas znamionowy: 20 min

Klasa bezpieczenstwa: Klasa |
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